
 

 
 

Sainte-Anne-de-Bellevue, 11 mars 2025 
 
 
 
À qui de droit, 
 
 
 
La présente lettre est pour vous informer que des participants bénévoles parcourront 
prochainement les routes de votre secteur pour écouter le chant des anoures (grenouilles, 
rainettes et crapauds) dans le cadre du Suivi des populations d’amphibiens du Québec gérer par 
notre organisation. 
 
 
Pour précéder à cet inventaire, les participants doivent effectuer des arrêts de 3 minutes en 
bordure de la route et ce à chaque 800 m à la tombée du jour. Par conséquent, il n’y a pas lieu de 
s’inquiéter si vous observez un véhicule près de votre domicile faisant un court arrêt avant de 
repartir. Les inventaires sont effectués deux fois par année, tôt au printemps.  
 
 
 
N’hésitez pas à nous contacter si vous avez des questions. 
 
Sincèrement, 
 
 
 
 
 
Sébastien Rouleau, 
Coordonnateur Recherche et conservation 
Zoo Ecomuseum - Société d’histoire naturelle de la vallée du Saint-Laurent 
Tél. : 514-457-9449 poste 600 
rouleau.sebastien@ecomuseum.ca 
  



 

 
Sainte-Anne-de-Bellevue, March 11, 2025 

 
 
 
To whom it may concern, 
 
 
We would like to let you know that volunteers will perform a frog call survey in your area for the 
Quebec Amphibian Population Monitoring program managed by our organization. 
 
To do so, volunteers must stop at every 800 m along a chosen route to listen to anurans (frogs, 
toads and tree frogs) for 3 minutes after sunset. Hence, there is no need to worry if you see a car 
making regular short stops in your area. Surveys are done twice a year in early spring. 
 
 
 
 
Feel free to contact us if you have any questions. 
 
Sincerely, 
 
 
 
 
 
Sébastien Rouleau,  
Coordinator Research and Conservation 
Ecomuseum Zoo – St. Lawrence Valley Natural History Society 
Phone : 514-457-9449 extension 600 
Rouleau.sebastien@ecomuseum.ca  


